DZIENNIK

Poniedzialek |§ Kwietnia 1855 roku.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Glowna kassa otzczednosci.— W tygodniu uptynionym do
dnia (0 (22) Kwietnia roku biezace, wlacznie, wydano ksia-
zeczek nowych 43, na ktore, tudziez na dawniejsze w 9
wnioskach, ztozono rubli sreb. 974 ko. 40. Na zadanie 38
uczestnikom, wyptacono (procz procentu za rok biezacy rs
6 k. 3571), ruh. sre. 98! ko. 62°A, i umorzono ksigzeczek
oszczgdno$ci t8. Przeto uczestnikow 6,361 posiada kapitat
rubli srebrem t48,027 k. 50*A.— Naczelnik Assesor Kolleg
ksiaz¢ Gedroyc.— Buchalter Krauze.

* M Kowalski, professor nadzwyczajny uniwer-

sytetu Kazanskiego, ktory, jak donosili§my, przed kil-
ku laty bronit rozprawy swojej pod tytutem: »Tcorja
ruchu Neptuna« w Kazaniu na stopien doktora (w kwie-
tniu 1852). dat si¢ teraz pozna¢ drugicm znakomitem
dzielem. Towarzystwo jeograficzne petersburgskie
wystalo uczona wypraweg, dla zbadania podlnocnego
Uralu: astronomem wyprawy zostal Kowalski. W r.
1853 wyszedt w Petersburgu tom Iszy dzieta: Sie-
wiernyj Ural i beregowyj chrebet Paj— Choj. Tom
wielki o stronnicach 73 1307, dwie karty i 2 rysun-
ki. Toin ten jest owocem pracy Kowalskiego i obej-
muje sprawozdanie wyprawy z lat 1847—8, dalej u-
wagi o klimacie zwiedzonych okolic, o mieszkancach,
wreszcie zaw iera wnioski autora, dotyczace si¢ jeogra-
fji fizycznej i matematycznej. I ten tom pierwszy no-
wego dzieta i Teorj¢ Neptuna, autor przedstawil na
konkurs Demidowski w r. 1853. Trzech akademikow
Struve, Lenz i Kupfer napisali sprawozdanie o poi-
nocnym Uralu, bo kazdy z nich pod wzglgdem li tyl-
ko nauki, ktora si¢ specjalnie zajmowal, patrzatl na
dzieto. Struve ocenial je péd wzgl¢dem astronomicz-
nym i wielkie oddatl pracy p. Kowalskiego pochwaty:
juz to np. zaslugiwato na uwage, zc oznaczenie astro-
nomiczne miejsc, np. takich podal autor, w ktoérych
dotad noga badacza niepostata (migdzy 60 a 70 stop.
szer.) Kupfer zwrocit uwage na mass¢ faktow zebra-
nych w ksigzce dla teorji magnetyzmu ziemskiego, za
co fizyka autorowi podzigkuje. Teorj¢ Neptuna za$
rozbieral dla konkursu akademik Ostrogradzki. Autor
na zasadzie tych réznorodnych zdan. otrzymat mniej-
sza nagrod¢ demidowska (Dz. Min. O§w. Nar. 1854
listopad IIL. sir. 18— 20).

MOZAJKA DZIENNIKARSKA.— (Dokorczenie).

W roku 1852 Charles Coquelin wydat w Paryzu
dykcjonarz ekonomji politycznej, w ktorym pomigdzy
innymi polskimi ekonomistami, wymienia takze radcg
tajnego dyrektora glownego komisji rzadowej spra-
wiedliwo$ci Fryderyka hrabiego Skarbka, a nadto
w wielu osobnych artykutach, w ktorych pojedynczo
dziaty ekonomji sg obrobione, przywiedzione sa licz-

USMIECH LOSU.

POWIESC
przez

Wtodzimierza Wolskiego.
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(Cigg daltzy).

trzecie

Owa wrazliwos$¢, co ja w nim Szerjot kobieca
nazywal, a co go w zajetem ciaggle zyciu powoli o-
si¢ znow bole$nie przy samot-

puszczala, obudzita

nem rozmy$laniu i smutnemi barwami wykonczata
obrazy z przeszlosci. Ale gdyby byt wiedzial jesz-
cze o innych niespodziankach, oczekujacych go po
powrocie do Marzenie, — taz sama wrazliwos$¢ po-
budzitaby go moze do mimowolnego u§miechu, kto-
rym ludzie, co duzo wycierpieli, witaja niespodzie-

wane lub nieprzyjemne wybryki trafu. Stuszniej

byto jednak, ze nie wiedziat onich, — i mogita to-

warzyszki lat wiosennych, ktora najpierwsza spot-
kat przed progiem do rodzinnej chaty, zastugiwata
na szczery hold zalu, na czyste, bolejace westchnie-
mezka. — Mozeby ona potem

nie, na 1lz¢ nawet

07.

ne ustepy z dziet tegoz autora, i okreslony sposob je-
go zapatrywania, si¢ na pewne trudniejsze dzialy tej
nauki. ot?tf aiii nimbsiaen i ibib w wiff’

Gdy obecnie Knrjer Warszawski, a zanim w $lad
i gazeta ze stuszng o tern wspominaja radoscia, bo
jakze si¢ nie cieszy¢, ze naukowos$é nasza tak skro
rana, i za granica w krajach gdzie ekonomja politycz-
na pierwotnie do rz¢du nauki wyniesiong zostata, za-
stuzone znajduje uznanie, my to z swej strony mamy
do nadmienienia, ze juz przed para lat kiedy rzeczo-
ny stownik nie w catos$ci ale w poszytach jeszcze do
Warszawy przychodzil, wspominaliSmy nie tylko o
jego zakresie, ale nadto obok licznych krajowych eko
nomistow, wymieniliSmy jak pochlebne tamze o hra-
bim Skarbku wyrzeczono zdanie. Bo jakzeby$my mo-
gli zapomina¢ na chw ilg¢ o zastugach tego naukowego
me¢za i utalentowanego literata, ktory tylokrotnie na-
sze pismo wspieratl §wiatlem swem zdaniem a nawet
artykutami*

Doda¢ tu jeszcze nalezy,
nym wfeljetonie naszym liscie o sztuce dramatycznej,
dlatego$my nie wspominali o pracach dramatycznych
Fryderyka hrabiego Skarbka, iz mieliSmy wowczas
juz zamiar, majacy si¢ wkrotce urzeczywistni¢, skre-
$lenia wszystkich zaslug literackich tego autora w o-
sobnym zupetnie artykule.

Pan Kostrzewski zrobit par¢ nowych rodzajowych
obrazkow, szkice jego Umieszczone w roéznych albu-
mach, ktorych kilka w obecnym czasie z robdt naszych
malarzy zebrano, odznaczaja si¢ prawda i wielka

zdolno$cig uchwycania wybitnych cech typow nasze-
go miasta.

ze w niedawno drukowa

Markus Maxymiljan Fajans nadajacy tyle ruchu lito-
grafji u nas. procz kilku ostatuiemi czasy ukonczonych
portretow osob powszechnie znanych, odznaczajacych
si¢ podobienstwem i sumienném wykonczeniem, za-
mierza wkrotce wydaé w rycinie chromo-litografowa-
nej uModlitwe¢Panska.« Hozmaitcmi laty »Ojcze nasz«
bylo u nas ozdobnie to drukowane, to litografowane,
w ksztatcie kielicha, koszu z kwiatami, bukietu, wien-
ca, kuli i t. d. Wspaniate cugi, floresy', rozlicznych
charakterow litery, byly jedyna tych tablic ozdoba,
nadajaca im cech¢ bardziej kaligraficznej warto$ci.
Modlitwa Panfska, edycji Fajansa, raz jako kolorowa-
na, drugi raz jako zapeitniona kilku S$wigtemi wize-
runkami, z dawien dawna w czci kraju naszego beda-
cemi, przystrojona odpowiednia ornamentacja, nie
watpliwie prym nad dawnemi odniesie. Napiszem o
niej wigcej, skoro si¢ juz na widok publiczny ukaze.
Dzi§ musim tylko poprzesta¢ na ,przyklasni¢ciu ciggle
nowym p. M. M. Fajansa pomystom. Dziwi nas tyl-
ko dlaczego inne litogralje, ktorych przeciez dos¢ jest
predko oschta, uchylenie maski pozoru z pomar-
szczonej twarzy zycia, spedzitoby ja moze rychlo!—,
Ale u Edwarda nagta ta zmiana nie miataby miej-

sca, maski pozoru nie potrzebowatl uchylaé¢, bo wie-
dzial, ze pod nig kryje si¢ $miech szyderczy, przykry
bol Gdy

$rod gaju przesztosci, pod cieniem jego brzoz i pta

i powazny rozum. — tak biadzil mysla
czacych wierzb, na sme¢tarzu Gutajowskim, tymcza
sem, na mogile prostym krzyzem odznaczondj, w po-
modlit

a przy modtach nie

blizu marmurowego pomnika, si¢ za dusze
dziadunia wikary, brat Anielki
zapomnial westchnaé¢ szczerze 1 za tym, ktorego
pierwsza dobra i pi«rwsza smutng nowing w parafji
rodzimej przywital. Sréd ciszy letniego wieczoru,
dziwnie bo tgskno w samotnej zadumie na wiejskim
smetarzu. Choc¢bys$ tam kwiatow posial najwigcej,
cierpki, fosforyczny oddech przemoze ich won, lecz
my$lom cierpko$ci nie daje, owszem §rod tych nis-
kich krzyzow, tych mogit bez znakoéw, porostych ziel-
skiem i chwastem, gdy ujrzysz migajace ognie blg-
dne, mimowoli przyjdzie ci na my$l podanie ludo-
we, ze to duszyczki uczciwe bladza tak sobie nad
grobami. Pomnik Leosi stal na wiejskim smgtarzu,
bl¢dny ognik wzlatywal i nad jej mogila okryta dar-
niem i nie$miertelnikami. Jak za zycia z jej serca

tak i z nad jej mogily czysty ptomien wzlatywat.

Jutro S. Bony P.
Wschod ston. o god. 4 min 46. — Zachdéd o g. 7 m. 11-

,s!,,

w Warszawie, lak ciagle cicho siedza, i oprécz nut,l
biletow wizytowych i réznorodnych szematdéw i ety-
kiet, nic a nic nowego bardziej znamionujgcego sztu-j
ke, nic ogtaszaja. To¢ wspotzawodnictwo niedawno
przybytego do Warszawy litografa, do ruchu, a niej
do zastania pobudzaé¢ powinno.

Sprowadzono tu temi dniami z Berlina kilka ta-1
dnych gipséw. Jeden z naszych mltodych malarzy do-[
rabia ry¢inki do ludowych badan. Ogladalismy juz |
cztery rysunki z legendy o Madeju, stawnym rozbdj-
niku. Pierwsza wyobraza Madeja pomi¢dzy opryszka-1
mi, wypadajacego na rozboj; druga jak kaptan prze-
powiada mu straszny koniec jego zywota; na trzeciej
przedstawione widzenie herszta totrow z patka w re-
ku, w oddali owe nieszczesne toze kolczaste i mgczar-
ni przybory; czwarta to juz tryumf pokuty, dowod ta-
ski i rozgrzeszenia. Starzec z dluga rozwiana broda
kleczy pod drzewem, kaptan udziela mu absolucjg.
Ciato rozbojnika w proch si¢ rozsypuje, z konarow!
drzewa ulatuja gol¢bie. Zachodzace stonce szle poze-l
gnanie swoje umierajacemu, i rozlewa na caly obra-f
zek majestatyczne $wiatlo.

W tegorocznych naktadach ksiggarza Kallenbacha,l
z powodu wydanych!
przezen dwoch nowych powie$ci Dzierzkowskiego,
ruch wielki. Krom Znajdy i Dwoch Blizniagt, wydat
on Szktce. Dzierzkowskiego obejmujace trzy opowia-
dania: lo Wielkie nadzieje. 20 Stary komornik, 3o |
Z zycia aktora polskiego. Dalej Czerezg Mogite, po-
wie§¢ Kraszewskiego, DziiooZong 4-tomowa, wspot-
czesng powies¢ Kaczkowskiego, Powiesci i poezje |
Mieczystawa Romanowskiego, wreszcie powiesci Ja-
na Zachariasiewicza.

o ktorym juz wspominaliSmy

Dos$¢ wige to znaczny zasitek dla literatury nado-I
bnej, ktora oprocz powiesci .w odcinkach gazet na-
szych drukowanych, w ciagu ubiegtych kilku tygodni,
uowemi nie moze poszczyci¢ si¢ plodami. Ale nie
dlugo zapewnie tak potrwa; z majowega poszyto Bi-
bljpteki Warszawskiej powezmicm zapewne wiado-
mos$¢ o $wiezych witym rodzaju pismiennictwa krajo-
wego nabytkach.

—

»Dziejopisowie polscy,« edycji B. M. Wolffa, juzl

wydrukowani, lada dzien w obieg be¢da puszczeni.
Zastuzony pozytecznemi publikacjami Warszawski
ksiggarz Henryk Natanson, wydal: >Kroétkie wiado-1

mos$ci z dziejow pisSmiennictwa polskiego,« zebrane I
przez M. L. Poniewaz pod osobnym dzialem obszer-
niej o tej ksigzce si¢ rospiszera, tu wigc na prostej
tylko poprzestajemy wzmiance.

Jeden z obfitych w $wieze pomysty inzynjerow za-
granicznych, taki przed niedawnym czasem podat plan
nowego predkiego sposobu komunikacji, mogacego

—

Juz, juz wida¢ patacyk nad rzeka iogrod zwolna

ku ni¢j po wzgbérzu pochylony, w oknach na do-

le $wieci si¢ jasno. Trabka zagrala, po chwili Ed-

ward byl u stop chorazyny, ktora z szefem i ciocig
i wyimainowaé¢ so-
co ja
tyle ich znowu wyla¢ miata —

Petronellag grata sobie w wista

bie nie mogta, zeby przy powrocie lotrzyka,
tez tyle kosztowat,
i cioci 1 szefowi zwiizyty si¢ okulary. Kurkowi, co
ogtucht jak pien, zdawalo si¢, zc glos mltodego pa-
na podobny zupelnie do gtosu putkownika. A zjakim-
ze uszanowaniem i wdzigczno$cia powital go zacny
wsi tego wieczoru,

ze Olelski do Ma-

Ylelchjor z zong. — 1 w caloj
uczciwe chlopstwo si¢ radowato,

rzenie wrocit.

III.

Drozka wijaca si¢ przy borze, koto ugoru, jechat
Edward konno, jak to kiedy$, gdy do Gutajowa da-
tylko
Spojrzat na

zyt, ale juz nie Roxolanka sung¢ta pod nim,
rosty gniadosz klusa szeroko wyrzucat.
pola, z ktérych sierp ktosy pozbierat a snopki wsa-
siekach spoczywaly i wjechawszy w bor, gdzie sig
drogi krzyzuja, zawroécit na lewo.

Na ogorzatej tworzy nie bylo mu wida¢ rumien-
ca ale martwa z6lto§¢, konieczng wlasciwos¢ sie-
dzacego trybu zycia, wiejskie powietrze iruchliwo$¢-

wieksza od$wiezyty. Oczy niespogladaly marzaco i



jw razie udoskonalenia si¢ zastapi¢ z korzy$cig nawet
koleje zelazne. Stuchajcie!!! Bierze si¢ olbrzymi kawat
gummy elastyki, albo gutty perchy ad libitum, i za
ipomoca maszyn parowych rozcigga si¢ go na kilka
mil az do miejsca, skad poeiag ma wyruszyé; Bo roz-
fciggnieniu elastycznej materji, do ostatecznego jej
konca, przytwierdza si¢ wagon napelniony [iodrozfry-
mni, para z machin si¢ wypukzcza i gumma elastyka
| skurczajac si¢ z szybkos$cig piorurra, przenosi w jedna

2

w ogodle wzajemne propozycje utozone sa w duchu
pojednawczym. Nastgpny zaraz artykut tego dzienni-
ka, przytacza pewne propozycje, ktore reprezentanci
mocarstw sprzymierzonych przedstawili, ale te szcze-
goty bardzo zreszta niekompletne, nie zdaja nam sig¢
by¢ opartemi na niczem wigcej procz poglosek.
(Journal de St. Petersbourg).
HISZ P ANIJ A
Madri/t 12 Kwietnia. Na wczotajszém posiedzeniu

sekunde wagon z podréznymi do miejsca przeznacze- kortezéw, po mowie pana Portalla, Izba zatwierdzita
nia... Gzcgdz to jenjirsz ludzki nie wymysli!

WIADOMOSCI ZAURAWZYE

A M E R Y K A.
— Zaledwie otwarta zostala kolej zelazna prze* cie-

do projektu prawa w przedmiocie milicji narodowej.

Przy wyjsciu z posiedzenia nie bylo prawie ghTp
udu w okolicach patacu kortezow, co dowodzi
wotum zadowolito wszystkich.

Madryt jest dzi§ zupelnie spokojny ina prézno szu-
|$ning Panama, juz znalazl si¢ jeden dom handlowy kanoby w nim $§ladéw agitacji,
w New York, ktory przygotowal statek parowy prze- byto widaé.

Iznaczony do wytacznego przewozu frachtu migdzy tern  Dzi$ posiedzenie irOZpoézeto si¢ pO trzeciej godzinie.
miastem i Aspinvale. Za pomocg tej drogi kommuni- Gaierje publiczne sg prawie puste; nie ma wiecéj jak
| kacji, przedmioty wysytane z New-York dostawiaé si¢ z picédziesieciu stuchaczy.

beda w ciggu 30 dni do San-Francisco. Bezwatpienia  Z porzadku przedmiotéw przypada projekt prawa
przyktad darty w ten sposéb wkrotce bedzie naslado- tyczacy sie listy cywilnej Jej Kr. Mosci.

Iwamy i niedaleki juz moze czas, ze Aspinvale na Atlan-

ze to

ktorg jeszcze wczoraj

Komissja zgodnie z rzadem proponuje aby ta lista
|tyckim a Panama na spokojnym oceanie bgda $rod- oznaczong zostata na 28 miljOntiw realow (7000 f. st.).
kowemi punktami dla wielkiej liczby nowych liuji P. Martin de los Hcrros, intendent listy cywilnej
zeglugifparowej do zblizenia nowego i starego §wiata objasnia w krotkich stowach dla czego administracja
Stuzba na kolei itlaznej laczacej dwa oceany jest juz iposazcnia jest od niejakiego czasu przecigzong. Do
zupetnie urzadzona i szybko$¢ pociggéw wyréwnywa brze znana i czesto zbyteczna dobroczynno$é krélowéj
stopie wprowadzonej w uzycie na kolejach Stanéw spowodowata niedostatek w ktérym niejednokrotnie
1Zjednoczonych. Przestrzen migdzy Aspinvale i Pana- kassa jej znajdowala sig.
ma ma by¢ przebiegana w przecigein w trzech godzi
nach. (Neue Pr> Zeit) motywowane, aby krolowa zostata zobowigzana do
A N G L J A wrocenia narodowi 00 miljonéw realéow, ktoére we-
Loiulyn 17 Kwietnia. Na pierwszych posiedzeniach dtug jego twierdzenia, nienaleznie pobrata od r. 1843.
obu Izb parlamentu, ktore si¢ wczoraj odbyly, nie za- P. Moyano. inny czlonek kommissji. odpiera ra
|szlo nic waznego i ogolnie interesujacego. W Izbie chuby pana Alfonso i wykazuje ze ta summa nie by-
nizszej odczytany zostal po raz drugi bil majacy u ta nienaleznie pobrang. Ta propozycja, mowi on, jest
Itwierdzi¢ miejscowe wladze administracyjne stolicy. tern dziwniejsza, poniewaz catej Hiszpanji jest wia-
— Rada wojenna ktorej powierzono rozsadzenie pro” domo, ze krolowa odstgpita krajowi summe 90 miljo-
Icesti oficeréw fregaty Tigier. wydata jaz wyrok. Zde noéw realow. do ktorych miata najzupetniejsze prawo
eydowata ona uwolnienie od zarzutéw porucznika Mocja p. Alfonso nie zostata nawet wzigta pod roz-
Roger, ktory postgpit zgodnie z rozkazem swego ka- trzgsanie.
ipitana, poddajac nieprzyjacielow i okrgt wpedzony na
mielizng. Pan Edingto.ii, drugi porucznik,

P. Alfonso, cztonek kommissji, zada przez zdanie

PP. Gamindc. Ribero i kilku innych proponuja zre-
skazany dukowanie listy cywilnej z 28 na 24 miljony.

zostal na surowa nagan¢ za to. ze zanadto zblizyt Po sprzeczce migdzy pp. Gamiwde, Labrador. San-
si¢ do Odessy i tym sposobem narazil los okretu chez Silva i Martin de los Herrog. propozycja ta zosta-
Z powodu zaszczytnej poprzedniej stuzby nie wymig
(Indep. Belge).

ta odrzucona znakomita wigkszoscia.
Irzono mu surowszej kary.

A U S'T R J A
Wieden 1 Kwietnia. Dowiadujemy sig, ze stawn;
orjentalista baron Hammer Purgstall, dodany w kon-

Nastgpnie projekt prawa w formie zaleconej przez
kommissj¢ zostal prawie jednogltos$nie zatwierdzony
i posiedzenie zamkni¢to o godzinie wpot do szostej.

(Independance Belge).

— Czytamy w Indep. Belge z dnia 18 b. m. De-
itureckiej Riza-bejowi, otrzymatl od tejze legacji pole- pesza Z Madrytu ktérg otrzymaliémy w tej chwili do-
cenie, zredagowania memorjatu o postgpie konfe- nosi, nam iz wdniu 17 b. m. pierwszy artykut projc
renoji, ktoéry to mcmorjal ma by¢ przedtozony Sut- ktu prawa o przedazy dobr duchownych, zawierajacy
tanowi. cala zasade tego prawa, zostal przyjety wigkszoscia
Wanderer donosi, ze na posiedzeniu 29 mar- 159 gloséw przeciw 13. Poprzednia depesza z tego
|ca. konferencja wiedefiska zupelnie zatatwila drug dnia donosila, ze w dniu 15 b. m. ksigze YVitorji od-
punkt irozpoczeta roztrzasanie trzeciego. Dotad je byl wielki przeglad ktory byl bardzo $§wietny. 25.000
| dnakze publiczno§¢ nie dow iedziala si¢ niczego pe- ludzi zbrojhych miato w niej udzial i podziwiano po
wnego wzgledem zasad potozonych przy roztrzgsaniu wszechnie ich dzielng postawe,
tego ostatniego punktu; jedynie dowiedziano si¢. ze

ferencjach wiedenskich, w celu kontroli, radcy Icgacji

porzadek i zapal.
(Independance Belge).

rucnnwie jak to kiedy$, ale tez w ich pewnos$ci lub za to w stajni po catych dniach siadywal i zatowal
zamy$leniu nie bylo wida¢ malownicz6j zywosci i i gniewatl si¢ na Edwarda,

niespokoju, cechujacego spojrzenia mtodziencze.

ze go nie wziat ze soba,

ujrzawszy teraz syna putkownika, ktorego mys$latl,
Drugi juz miesigc zaczynal si¢ od powrotu jego ze juz niezobaczy, zrado$ci dawnemu natogowi hot-
do Marzenie. Trudnoby wyliczy¢ ile razy chorazyna dowaé¢ zaczat wiecéj; —

imainowata i nieimainowalasobie przy nim, dla cze- miejszy

Szef znacznie byl uprzej
Lubit
wypytujac $§i¢ nieraz bardzo szcze-

za namowa Juljusza powi- gdétowo o wypadki, studja synowca i Galicje,
cil, a trudnié¢j wyrazi¢ rados¢

i zawsze przystepny dla Edwarda.

go na tuk dlugi ¢zas oddalil si¢ za granic¢ i1 po u- z nim rozmawiad,

tracie fortuny, dopiero

staruszki i tern wig- begdac jeszcze w wojsku kilkokrotnie bawit. Dal mu

kszo przywiazanie do ukochanego wnuczka, co tyle na wet do zrozumienia, ze wybacza mieszkanie kie-

wycierpiawszy, nieco mizernym wprawdzie, ale za- dy$§ razem z Szerjotem, napomykajac zlekka o taje-
wsze pokaznym byl mezczyzng. Nie pytajac si¢ na- mnem a bliskiem kuzynostwie nieboszczyka hulaki

wet, czy nabrat ochoty do gospodarstwa, wtnjern z nieboszczka matka jego, $wietg kobieta, jak jg za-
w nauke¢ zarzadu Marze- wsze nazywal. Edward w Marzenicach znalazl pra-
nie, majac wkrétce zamiar odda¢ mu caly majatek. wie wszystkich tymi sarnimi co przed tem, ale w o-

Melchjor jednak Gulajski tresciwiej i doktadniej jak kolicy pozmieniato sie.

niczala go coraz bardzioj

ona obeznal go ze wszystkiem, o$mielajac si¢ nawet Aniela Gulujska powiernica Leosi, nie mogla si¢

wytkna¢ niektore przesady i tryb caly gospodarowa dosyé naopowiada¢ Edwardowi osinutnem zpoczat-

nia starej daty, na oszcz¢dnoS$ci wprawdzie wsparte ku poz;yciu panstwa Eustachow, chociaz Eustachy
go, ale grzebigcego jedynie prawie w roli, z wyta- ulegat swojej zonie, juz jako zamozniejszej, juz mi
czeniem przemystowej rzutno$ci. Ciocia Petronella mowoli. Los ukarat wyrachowanego i nieszczerego
lat,

wierzac §lepo,

odzyta i ucieszyta si¢ niezwykle przekonawszy si¢, Ze barytona, majac czterdzie$ci parg kochat sig

Edward mniejszym stat si¢ wprawdzie zwolennikiem w zonie i byt jé¢j postusznym, ze

przysmakow pod joj zawsze zarzadem wykonywa- w tej szlachetnoj istocie, cienia falszu nieznajdzie.
nych, ale za to‘co do porzadku w utrzymaniu bieli- Nie mylit si¢c pod tym wzgledem i tak dlugo ubie-
zny i pomigszkania dziwnie si¢ uksztatcit. Kurek od gajac sie o reke panny, ktéra komu innemu naprzéd
czasu gluchoty mniej znacznie holdujac szpagatowi, serce oddala,

posiadlszy ja, chcial cieszy¢ si¢ jak
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P R U S S Y
m Preus. Staats Anzciger oglasza nowy okolnik
przestany przez gabinet berlinski pod dniem 10 mar-
ca do jego reprezentantéw przy dworach niemieckich.
Cyrkularz ten jest dopeilnieniem podobnego doku-
mentu zdnia 8 marca i do niego przylaczona jest ko-
pja okoélnika austrjaekiCgn z dnia 28 lutego.
— Preus. Correap. (organ urz¢dowy), zawiera na-
stepujacy artykut*
Od niejakiego czasu nadzieje szczg¢s§liwego rezultatu

udder silng Wigkszoscia poprawke p. Vega de Arinijolkonferencji wiedenskich ze wszystkich stron niespo-

dzianie-podniosty si¢ i potwierdzane Sa wigcej fiiz je-
dnym artykutem prasy politycznej, w ktéorych nie
nozna nie dostrzedz natchnienia ze strony rzadow.
Urz¢dowy organ rzadu francuskiego Moniteur uni-
cersel, ktory dotychczas mowit tylko o przygotowa-
niach militarnych
nej walki

i dyplomatycznych do nieprzerwa-
przeciw Rossji, przechodzi dzi§ do uwag,
w ktorych wprawdzie nie znajdujemy jeszcze wyraze-
nia bezstronnej krytyki, wolnej od rachub i namig-
tnosci chwilowych, ale w ktorych jednak znajdujemy
zamiar przygotowania opinji publicznej we Francji,
do prawdopodobienstwa pokoju jako
sprawy wschodniej.
/. jednej i drugiej

o$wiadczytly

rozwigzania

Organa poufne, wpot urzgdowe
strony kanatu, jeszcze wyrazniej
si¢ niz Monitor. Niepowalpiewaja juz,
ze Rossja pragnie szczerze pokoju, 1ze gotowa jest
uczyni¢ w tym wzgledzie wszelkie poswigcenia zgo-
dne zjej honorem i przyznaja, ze nie przesadne wyo-
brazenie o honorze wojskowym, ale potrzeby naro-
déw powinny Stanowi¢ o losach Europy, pojmuja na-
konicc réznice jakie zachodza migdzy Srodkami i ce-
lem wojny. — Argnmenta rozw ijane przez Times, Can-
stitutionet i Pays, dla wykazania ze honorarmji sprzy-
mierzonych, rownie jak ubezpieczenie majacego sir
zawrzeé pokoju, sa riezawisteini od losu Sebastopo-
la, sa tak doskonale stuszne, ze dziwi¢ si¢ nalezy, iz
one dawniej nie wplynety na przekopanie tych kto-
rzy je dzi$§ oglasz.ajg,-Co si¢ nas tyczy, nigdy nie przy-
wigzywali$my do .przedsigwzigcia przeciw Subaslopo-
owi innej waznosci-, procz ze to h\l $wietny epizod,
watpliwego powodzenia i skutkéow, badz dla stano-
wczego rezultatu wojny, badz dla umocnienia pokoju.
Odrzucilismy opinj¢ jakoby potega Rossji mogta by¢
skruszong prz.ez. atak na odosobiony jeden punkt ob-
szernej przestrzeni jej panstw. Dziwilidmy si¢ olbrzy-
mim przygotowaniom czynionym przeciw warowni
ktéora nie moze by¢ uwazanag ani za klucz do wnetrza
Rossji, ani za nieodbicie potrzebny punkt oparcia do
obrony i ktora zreszta nie byla nigdy grozna ani
przez panowanie nad Czarnem morzeni, ani przez
grozng postaw¢ wzgledem Konstantynopola. Ale naj-
wigcej dziw ito nas to, ze mozna byto moéwié¢ o potrze-
bie zabezpieczenia honoru wojsk, ktore tak w ataku
jak w obronie, we wszystkich walkach 1 oporach tak
przeciw chorobom jak przeciw niedostatkom wszel-
kiego rodzaju, tak szlachetnie dowiodly odwagi i wy-
trwalo$ci kloremi sa uzbrojone. Je$li dzi§ opirija pu-
bliczna podziela sposdb widzenia jaki popieraliSmy
pod tym wzgledem przed kilku miesigcami, —dzigki
naszej pozycji bezstronnej, déstrzegaczy nie begdacych
bezposrednio interesowanemi —przeciw opozycji po-
wszechnej, doznajemy zadowolenia tern zZywszego, po-
skapiec znabytego cierpliwie skarbu. Ale skarb ten

ptakat nieraz gorzka, wyrzucajac sobie obojetnosé

dla Edwarda, ktéory mniemata, niebythy wydalit si¢
z kraju, gdyby innej oddat byl serce. Kiedy zwtla-
szcza wiadomosci o nim coraz byly rzadsze, pisywa-
W ostatnim

la czgsto do Anielki Gulajskiej o nim,

nawet liscie swoim przed nieszczg¢§liwym potogiem,

gdzie jakby przeczuwajac skon, zaklinala ja. zeby zme¢zem

ustawicznie namawiali chorazyn¢ i szefa na wyjazd

za granic¢ dla widzenia si¢ z Edwardem 1inamo-

wienia go koniecznie do powrotu.

- Jak si¢ tu wie$¢ rozeszta, ze pan zgingles

czy umarte$, z pewnoscigby tego nie przezyta, ale i
tak juz jej nie byto na $wiecie, dodawata ,zwykle

ze lzami Anielka. Prawdziwie, serdecznie przywia-

zang do siebie, stracite$ pan istote.

W  okolicy pozmieniato si¢ nie nazarty. W Gu-

tajowie pan Maci¢j umart 1 na czgéci jego siedziat
Kacper zbyta pannag Konstancja, splacajac konnego

straznika 1 Melchjora. Alter-ego wojta ozenil sig;
u prezesostwa Osia i Asia poszty za maz. A w Kra-
$nym Lugu? Eustachy na prawde¢ czv na zarty bar-
dzo swojej zony zatowatl, ale boles¢ i zal prawdzi
wy oszczedny jest zwykle co do oznak, wykrzykni-
kow, posgpnych spojrzen

1 wyrazow. Wprawdzie

wdowiec wystawil zonie marmurowy pomnik, da -
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niewaz npfitrujemy w tym zwrocie namigtnej agitacji lu wszelkie gotyckie przesady rywalizacji, wyszle juz je@nicq i bajka, .dla Wiélu Zdrowych. na Ciel? niedo-
nie dwuznaczne symptomy pokoju. W kazdym razie dzi§ z mody szczegélnie 1 ludzi jego klasy. w1ark(')w.. Oto kllk.a dni po pogrzeble, b.aWHO.um.ie
zdaje si¢ by¢ obecnie pewnem. ze sfery rzadowe od- Powtarzam ze bynajmniej nie mam zalozenia ze- NOWe moje polozenie, ale nakoniec znudzitem sig¢ nie-
rzucity teorje tych reformatoréw $wiata, ktorzy kiedy bym ganit ciagle lorda Redcliffe, ows?em uwazalbym wypowiedzianie. Nie bedg ci powtarzac tego co widzia-
im zabrakto punktu oparcia w po]ity(;e wewn@trznej, sie¢ za bardzo szczqs’liwego, abym még% o nim mowi¢ lem, i czego dOS’WiadCZyiema dowiesz si¢ o tem
starajg sic we wlasnym interesie korzystastaé ze sto- zupelnie inaczej, ale dopoki bedzie cheial rzgdzi¢ iroz- W swoim czasie, ina swojem miejscu, gdy sam um-
sunkéw migdzy-narodowych. Jedy rrie uszanowanie dla kazywac¢ jak pan, dopoOki bedzie zadal aby wszyscy I7€sz. Dos¢ ci powiedzie, ze gdy mi sprzykrzylo sig
istniejagcych praw, jedynie wzglgdy nalezne stano- schylali si¢ przed nim i pod jego jarzmem, dopoki W grobie, wylaztem z niego cichaczem w nocy iz nie-
wezym potrzebom narodéw, moga poprowadzié roz- sadzi¢ bedzie ze wolno mu korzysta¢ z wolnego przy- wielkim trudem zajalem miejsce znajomego ci majstra
prawy wiedefiskie do zadowalajgcego rezultatu. A Pra- stepu jaki ma do sultarla. aby straszy¢ lub uniza¢ Pchel. Gdzie bytem i co robitem takze nie moge po-
sy? Nie maja one zadnego powodu do zalowania swo- wszystkich wyzszych urzednikéw z ktérych nie jest wiedzie, poki nie straci kredytu, lub nie umrze jeden
jej wytrwatosci w polityce pojednawczej, oczekujacej. zadowolony, dopdty zdaje mi si¢, ze wolno mi bedzie moj zaciekly przesladowca. Czlowiek ten moglby mi
Ze spokojng ufnoscia w samych sobie moga one cze- zWracaé uwage na te taktu. Jest to zresztg bard/.o na- szkodzié¢, chociaz dawno zrzektem si¢ dobrowolnie u-
kaé¢ rezultatu wypadkow. Jesli negocjacje pozostang turalny skutek jego wywyzszenia. Udziat jaki lord znrpatorstwa nad przestawna rzeczg-pospolita pchel.
bezowocnemi, beda one mogly rzucié swoje nienaru- Redeliffe inial we wszystkiem co si¢ dzialo 1 dzieje, Doswiadczajac wiele nieprzyjemnosci od zacigtych de-
szong sile na szale rozstrzyguicnia. Je$li przeciwnie stawia go zbyt Wysoko, jako dyplomate¢ i meza stanu, magogoéw tej gryzacej rasy, wolatem pomysli¢c o czems
przyjdzie do porozumienia Si@: b@dq one mlaiy te za- aby rn(')g% uniknqc’ Spojrzefl WSZyStkiCh iusunqé Sl@ spokojniejszem i Zgodniejszem z moim charakterem.
stuge, ze przez nieustanne usilowania, ulatwity dro- z pod uwagi nawet najnizszych. Wkrotce nadarzyta mi si¢ doskonata zrgcznosé. Wsrod
ge pokoju. (Journal de St. Petersbourg). Jednem stowem, sadzg¢ ze Francja jako za nowy WléC.Z‘?gi. bez cel‘ul Z?SZGdISZY pewnego razu do jednej
WIADOMOSCI Z WSCHODU. dqwod serdecgrylej] Zgodno.sm i przyjazni z Arrgfja, pi»- kawiarni w“V\.hednlu, .spotka}.em . tam prana Johana
B winnaby prosi¢ ja aby mianowata innego ambasadora Strausa, popijajacego piwko. Nie wicle myslac wlaztem
Czytamy w korespondencji z Konstantynopola 10 do Konstantynopola, albo przynajmniej zaleci¢ swoje posameuszy do szklanki, a nie potrzebujg ostrzegaé ze
marca w Independance Belge: mu reprezentantowi, zeby na zadnym punkcie nie bytem juz woéwczas incognito, w postaci landwera.
Przypuszczaliscie moze widzac mig¢ tak czesto mo- ustepowal lordowi Redcliffe. Byloby to wielka przy- pchlej rzeczypospolitéj. Artysta potknatby mnie bez
wiagcego o lordzie Redcliffe, ze mam osobiste powody stugg dla wielu stron, a przedewszystkiem dla Turcyi. trudnosci, ale gdy piwo dato mu psztyczka, zakrztu-
niechg¢ci dla niego. Pragng¢ was w tym wzgledzie wy- — Czytamy w Militarische Zeitung. sit si¢, kichnat, ija wylecialem przez nos jego mu-
prowadzi¢ z btedu; lord Redcliffe jest czlowiekiem Naj$wiezsze wiadomoéci z Krymu otrzymane przez Zyczny, oklapany tabaka, jak ulicowy chlopiec btotem.
zawzigtego charakteru, co do mnie osobiscie, nie mam Konstantynopol 21 b. m, moéwiag o wielkiem nagro- Szczg$ciem, ze znéw wpadltem do szklanki i ze artysta
mu nic innego do zarzuceniu, précz tego, co mu wszy- madzeniu wojsk rossyjskich iv Perekopie. To pewna nalalja znowu piwem, chcac zapewne przeptukaé roz-
scy zarzucaja, tojest ze uwaza si¢ za pana catej Tur e w obecnej chwili w Krymie znajduja sic najlepsze draznione gardto. Tym razem psztyezek “hmielnybjt
cyi. ze zanadto naduzywa sposobnosci wywarcia wpty- oddziaty arrnji rossyjskiej i znakomici dowddcy woj- trafniejszy, uderzyt na mozg kompozytora, itejze no-
wu ktory (nu zyska¢ pozwolono, nakoniec ze wszy- skowi. co dowodzi jak wielka wage przywiazuje Ros- Cy, napisal walca, ktory tylko co styszate$, i w kto-
stko poswigca jedynie miloSci wlasnej, nie pytajac sja do walki na polwyspie tauryckim. Naczelni do rym po prostu jestem ja, Hofman, wcielony w zywe
si¢ czy tern nie ubrazi mitosci wiasnej innych, iczy wodcy sprzymierzonych zgodzili si¢ najprzéd na dzwigki. Domyslisz si¢ zapewno, ze sam tez podykto-
uic zada $miertelnego ciosu stosunkom porty z wi¢ wzmocnienie armji Omera Paszy dwoma dywizjami watem poczciwemu Johanowi ten tytut, skracajac
ksza czeScia jej sprzymierzencow'. Te zarzuty sa tern francuzkiemi. Dzr$ juz o tern wcale nic ma mowy. Wlasny moj wykrzyknik, przy jedynym toascie spet-
wigcéj zastuzone, poniewaz w tern wszystkiem co wy- i raczej zdawaloby si¢ iz sprzymierzeni zamierzaja nionym salccrska woda. a nie winem; Nur Lcben, o
jatkowe potozenie pozwolito lordowi Redcliffe uczy operowa¢ od rzeki Czernaja, wszystkiemi rozporza lak ! mniejsza o wszystko, byle tylko zy#!«

ni¢. rzeczywisty interes kraju, bardzo mato zajmuje dzaluerni sitami, przeciwko $rodkowi pozycji rossyj »Nie zad tugu postaram si¢ o byt nowy. bo juz po-
miejsca, chwycil si¢ on szczego6lnie refown moralnych, skiej, kiedy tymczasem zadaniem naczelnego wodza czyna mnie nudzi¢ zbyt diuga.jednostajnos¢. Chociaz
ktérych zastosowanie jest watpliwe a przynajmniej tureckiego bedzie,

bardzo odlegte, a zupelnie zaniedbal reform material- korpusu armji.
nych ktore wedlug przepisow czystej loiki powinny

popiera¢ ogoélny atak glownego wyobraz sobie, co to za zycie r“skoszne! W jednej

chwili w kilku, w kilkunastu, w kilkudziesi¢ciu miej-
¢ ey K s Journal de Constantinople donosi ze przez roz- scach, odezwa¢ si¢ w dzwigcznych akordach muzyki.
byly poprzedzi¢ tamte lub przynajmniej postepowal ya,y dzienne ogloszone w Batakltawic i Eupatoryi A wiesz jak lubi¢ muzyke, ona byla, ona jest. moja

razem z niemi. zabroniony jest przystep do tych miast wszystkim cu- najzywsza roskosza. mojern szalefistwem! Dzisiaj
Daleki jestem od zaprzeczania wielko$ci i potegi An- dzoziemcom. przeistoczony sam w harmonj¢ dz vigkdéw, mogac wje-
glii. dalekim od reklamowania przeciw temu. zZe jej — Czytamy w dzienniku Zeit ze jeneral d’Allon- dnej chwili, doswiadczy¢ i wzbudzi¢ tysigce sprzecz-

ieprezentauci pomieszezeni sa w pierwszym rzedzie ville, dowddca dywizji jaZdy francuzkiej, dotkniety nych wrazefi, czuj¢ cata potege harmonji! Postuchaj
u dworéw =zagranicznych, ak- od tego do uznawa- wicieklem szaleastwem musiat zostaé skrepowany tylko, tam wywijam si¢ jak waz z pod thlustych pul-

nia wylacznego monopolu wptywu, do checi zgniece- i przewieziony do szpitala. cow brata nieme,l. albo brudnej tapy zyda. Owdzie
nia wszystkich ci¢zarem swojej w'szechwladnos$ci. je — Tenze sam dziennik donosi, ze wojsko piemon- W takt przesuwam si¢ z misternemi poruszeniami ar-
szeze jest ogromny przedzial. Nie sama Anglja jes ckie nie uda si¢ bezposrednio do Krymu, ale jak sig¢ tysty. Gdzie indziej wycinam koziotki, 7 réznoksztat-
wielka isilna i ze juz nie wspomng o innycll .moc.ar-. zdaje az do nowego rozkazu pozostanie w Maslaku tnych dud de¢tej muzyki, i wykr¢gcam podiug woli chu-
stwach ktore licza si¢ za co$. wymieni¢ tylko Francjg, (Journal de St. Peter.) demi nogami, spodagrowanych kawalerow i pulchne-
z powodu oliar jakie ona nie przestaje czyni¢ od po- mi nézkami zmeczonych dziewczat! Gdzieindziej je-
czatku terazniejszej wojny, ijej postawy w Krymie, SZKICE DORYWCZE szcze, swawole najpoufalej zjaka biala raczka, po
nie mogacej byé poréwnang z postawa Ariglji, a je- JANA PRUSINOWSKIEGO. I$nigcych klawiszach, i kolysze sie¢ zjakaé myslg pot-
dnak, dzieki wplywowi lorda Redcliffe, Francja nie X. dziecinng, po6t-milosna samotnej dyletantki! Czas
ma w Konstantynopolu pozycji jaka jej si¢ nalezy, bo HOFMAN. schodzi mi tem rozmaiciej, Zze czg¢sto jestem rozrywa-

(Ustep z notat uniwersyteckich.)
(Dokoodczenie).

wtasnie przeciw Francji stara si¢ on najbardziej oka- ny w hotelach i kafenhauzach, mojem ulubtoriem nie-
za¢ si¢ nieprzyjacielskim. Bedac anglikiem starej da- gdy$ siedlisku. Codziennie jestem $wiadkiem tysigea
ty. z przywigzaniem utrzymuje on pami¢é¢ dawnych »Rzecz bardzo prosta, rzekt 7 szyderskim uSmie scen, z ktérych $mieje sie do rospuku, jak przed chwi-

niecheci narodowych, chem Niemiec, rzecz bardzo prosta, chociaz jest ta- 13 z calej tej kompanji, a po czesci i z ciebie mdj ko-
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wal na nabozenstwa zalobne, ale tak czesto, tak listow do familji napisawszy, nie wynalazt sposobno gdybv go oczewiscie nie zmuszali przyjaciele jego
bezustannie wspominal o swoj¢j nieboszczce, zwla $ci pr zesta¢ j¢j ani jednego. Doszly ja précz tego starsi: Jacenty, Szylacki i mlodsi: prezesowicz i
szcza tez przy joOj matce, tak lubit pokazywaé si¢ dalekie wiesci o pigkn¢j damie, ktérej za granicg i Sz\tacki. Mtodszy ten brat nie tak barczysty jak
wszgdzie w grubej zatobie, ze ta prawda wyglada- w Warszawie hotdowat a ktéra u kuzynki swojéj, starszv, ale tez nie tak byl rubaszny, przez pobyt
ta przynajmniej na przesadna. Sedzina dawniej ra-jeneralowej widziata. Zapisaly si¢ jednak do tyla w szkotach i na pensjach warszawskich ogtadzony
zem z dzieémi a teraz w sasiedztwie bylego, zigcia korzystnie w jéj pamigci i sercu, ze che¢é odwetu, nieco, moéwit po francuzku, czytal romanse i byt
mieszkajac, zdala na niego zarzad fortuny swoj¢j ito jest zapomnienia za zapomnienie nie postala j¢j przystojny. Prezesowicz wypieszczony braciszek Asb
cichaczem napomykano w sgsiedztwie, ze — ujeta \v myS$li. Zaje¢ta synkiem i gospodarstwem je$li Osi iEsi, rumianiutki, mlodziutki blondyneczek zno-
szcze$ciem jakie jej dziecku za zycia potrafil zape wspomniata o nieobecnym, to czgécidj wilgotnem skiem czerwonawym jak u siostr, ale ksztattnym.—
wni¢ 1 zalem nieutulonym po jej skonie, z pewno niz blyszczacem spojrzenie m. Ale nareszcie oddale- Panowie ci trzymajac ze soba, odwiedzaé cze$ciéj
$cig mu Kalanke¢ zapisze. Pierwszego roku zaloby nie trwac zaczgto za dtugo i Julja, dotychczas pe- zaczeli Krasny Lug, gdzie zawsze prawie jakg pan-
7yt bardzo samotnie, nigdzie nie bywatl a ze znajo- dantyczna domatorka, zaczgta wyjezdza¢ znacznie ne z sasiedztwa mozna bylo zastaé. Pani domu rada
mych jedynie Jacenty, co uzyczyl swego pidra do czeSci¢j w sgsiedztwo i zaprasza¢ do siebie, bo¢ bvla odwiedzinom. Eustachy jednak nudzil ja cza-
zalu przyjaciela na nagrobku zony wyrytego i Szy- mloda byta i potrzebowala rozrywki w zyciu czyn- sem fatalnie, gdyby jedna okoliczno$é 1ijéj nastep-
tacki odwiedzali czasami dawnego, kolege. W dru- nem ale rnonotonnem. a czcigodny kasztelanie o ty- stwa nie byla postuzyla do podniesienia w jej o-
gim roku zaczal si¢ pokazywaé w saS$iedztwaéh le ja tylko rozrywat o ile na przechadzk¢ z W tad- czach podzylego barytonu 7 piwnemi oczyma.

z twarzg zadumang i posepnym wzrokiem, z biate kiem malym wyjezdzat lub wieczorami czytywatl jej Rozeszta si¢ nagle wies¢ o $mierci Edwarda,—
mi tasiemkami u iraka i kamizelki, — z drazliwo- glo$no gazete czy ksigzke. — Zjawienie si¢ Eusta Eustachy przybrawszy czr tez nie potrzebujac przy-
$cig na jaki kolwiek dzwiek muzyki i maloméwno chego bylo dla niej na r¢k¢, bo préocz stosunkdéw biera¢ miny, ze zwykltym karawaniarskim jej wyra-
écig, ktorg towarzysze jego melancholja nazywali. jego z mtodziezg, jakie na wieczory projektowane zem, donidst o tem pierwszy w Krasnym Lugu. ale
Byl pare razy u chorazyny, co szczerze zalowata w przysztym karnawale byly jéj potrzebne, postal przyjechat sam tylko. Badawczo$ci przezierajacej
Leosi. nazywajac ja swoja biedng wyehowaneczkag W jej glowie w braku innego, kaprys uczciwy, zeby z rozzalonych jego oczu dostrzegta Julja nie bez
byt kilkokrotnie u prezesostwa i bliskiego sasiedz- rozerwa¢ i cho¢ trocha pocieszy¢ nieutulong bole$¢ zadziwienia iwytrzymata ja, choé¢ zbladta nadzwyczaj.
twa w Krasnym Lugu nie moégl pomingé tego, co kiedy$ bezskutecznie ojej serce i reke ko-

Praktyczna Julja, od czasu odjazdu Edwarda, nie fatal, a ktoérej intryzkom moze najwigcej zawdzig- (Dalszy cigg nastgpi).
ciggle zyla w tak dobré¢j harmonji z kasztelanicem czat zwigzek z nieodzatowana nieboszczka. Eusta-

jak przed tem. a przykro jéj byto, ze Edward kilka chy bylby sam nigdy nieo$mielil si¢ bywa¢ czesciéj.



i<-hai)y panic. Tylko uicgniewaj si¢, wiesz moze lepiej
'od wielu, ze najjadowitszy na pozoér sarkazm isSmiech.
moga by¢ jednak bez zélci Dobra twoja znajoma,
Ipani NN, chce mnie zagraé. Moze mi dasz jakie male
polecenie, tylko predzej, juz bierze nuty
<Dobrze, usciSnij ja odemnie
»Najchetniej, badz zdrow..... «
>Alc panie doktorze ! kiedyz si¢ zobaczymy zno-

«
«

wu?«

»W przystepie spleenu, w czasie nerwowej choro-
by. albo w takiej chwili jak dzsiaj. A teraz badz
zdrow! Ale szkoda ze nie widzisz, jak marszczy czo-
to i lupie drobna nézj>a, nie mogac bez mojej obecno-
§ci, dobyé tonéw z uderzanych klawiszéw. Badz zdrow,
uscisne....))

! * *
&

Widzenie zniklo, i zaledwo kiedy niekiedy blyS$nie
mi w marzeniu, jaki obrazek zaswiatowej krainy. Cze-
muz nie moge dotad pozby¢ sie¢ dziwacznego pragnie-
nia, zeby staé si¢ jakim§ niewidzialnym dzZwiekiem,
i swawolac z jej biala raczka, kolysaé sie¢ zjej my-
js$la, pol-dziecjnna, pél-tnilosna, wtenczas gdy bedzie

POGADANKA
EX RE ODPOWIEDZI PANA WLADYSLAWA 'SYROKOMLI,
na rozbior Polski Kromera, napisany przez
Juljuna Bartoszewicza.
(Ciagg dalsiy.)
(Patrz Ner Dziennika <04.)

Bartoszewicz ktory méowi §mialo to co mysli, ktéry
wolalby nic nie napisaé¢ jak napisaé coS§ przeciwko
wlasnemu przekonaniu, jest przez nich poréwnywa-
ny do krytyka wydajacego wyroki
tnego tréjnoga, a rozzalony autor ktorego dziela kry-

jakoby ze starozy-

tykowal Bartoszewicz, upatruje w nim osobistosci, ni-
by jakiej$ checi podwyzszenia piedestalu swrejwielko-
§ci. Takich bezzasadnych posadzeé nie pojmujemy i
nie chce nam si¢ wierzy¢ azeby one przebijaly w ar-
tykule pana Syrokomli przeciwko Bartoszewiczowi.
Czyliz w postepowaniu chociazby nawet swego prze-
ciwnika, nie mozna innych, szlachetniejszych nieco
dopatrzy¢ celow, jak takie poziome, takie maluczkie?
Ze owe karlowate zamiary, o jakie pomawia Barto-
szewicza pan Syrokomla, nie powstaly nigdy w jego
umyS$le, to mozemy publicznie zareczy¢ i nigdy nie
powstydzimy si¢ slow' naszych. Bartoszewiczowi nikt
nie zarzuci Ze zazdro$ci Syrokomli stawy historycznej.
bo wtedy kiedy jeszcze ani stychaé bylo w literaturze
0 historyku Syrokomli, juz wtedy artykuly Bartosze-
wicza byly ozdoba Gazety Warszawskiej, Przegladu

naukowego i innych pism perjodycznych- Jest co$

w. tern dziwnego, ze Maciejowski, Helcel. Luka-
szewicz, Szajnocha, Lepkowski, Malinowski i in-
ni nic napél wuczeni historycy, nie wystepowali ni-

gdy przeciwko p. Bartoszewiczowi, ale owszem recen-
zje jego zjednaly mu ich przyjazn i szacunek. Gdy
przeciwnie gniewaja si¢ na niego: jaki§ tam trojkgcilc
jaki$ gienialny tlomacz piis manibus (poboznemi re-
kami). jaki$ p. A. G. z.Radomia i t. p.. do ktérych liczby
zapisal si¢ w tej chwili i p. Syrokomla poeta-historyk.

Ze Bartoszewicz ma dla pana Syrokomli jak naj-
Zywsza sympatj¢, mam
naniu niezbite dowody. nie
wierzyé.... W kazdym razie jednak zanotuje¢e tu lakt
z charakterystyki pana Bartoszewicza; dzi§ nie

na to we wlasnem przeko-
Wolno wierzyé¢, wolno
jezeli
bedzie on dostatecznym do przekonania pana Syro-
komli. to moze kiedy§ przyda si¢ do dalszego ciagu
jego Historji literatury, na ktéra juz tak dawno z u-
pragnienicm oczekujemy.

Rok caly juz minal jak na jednem z zebran zwa-
nych litcrackiemi, zastalem Bartoszewicza z zajeciem
przegladajacego exemplarz dziela pana Syrokomli p.
u. Wedrowki po moich niegdys okolicach. Wedréw-
ki byly jeszcze wtedy nowosScia literacka, bo zaledwie
od dni kilku ukazaly na poélkach ksiegarskich.
Sadzac jednak Zze Bartoszewicz czytal to nowe opus

sie.

pana Syrokomli, lakonicznie zapytalem:
—. Co za warto$¢ tego dzietka?
j Jakto, wiec pan mySlisz ze Syrokomla moze co
zlego napisa¢? szybko odposviedzialBartoszewicz— i
zaraz potem rospoczal gawe.dke o talencie Syrokomli.
Zaczal przebiegaé napredce caly jego zawéd literacki.
Wyszly wiec naprzéd na scene¢ przeklady poetéow pol-
sko-lacinskich, z kolei zaczeliSmy chwali¢ gawedy,

a mianowicie owe skladne i dowcipne ulotne wier-

szyki. [PoréwnywaliSmy takze literatur¢e Majorkie-
wicza z literatura Syrokomli....

1 Przez caly ciag tej rozmowy Bartoszewicz jak naj-
korzystniej wyrazal si¢ o panu Syrokomli;

Lniej unosil si¢ nad przekladami poetéow polsko-tacin-

szczegol-

Iski?h, chwalil w nich sil¢ wyrazenia i piekno$¢ for-

i WDru-arni J In<er.— Woino druko

4

mv. Slowem kazda imaga p.,Bartoszewicza o za-Nie-
menskim pie$niarzu,
niego spolczuciem.

Uplynelo

tchnela jak najszczerszem dla

pare czasow.... ZeszliSmy

w temze samem kolku i znowu przyszio do pogadan-

sie¢ znowu

ki o panu Wtladystawie Syrokomli. Tym razem Bar-
toszewicz inne zupelnie wypowiadal zdania o Syro-
komli. Uznawal tak jak dawniej talent,
nauki; chwalil poete,
razal si¢ o historyku.

zaprzeczal
ale za to mniej korzystnie wy-
Bartoszewicz stracil swe do-
tychczasowe zludzenie po przeczytaniu »Polski« Kro-
mera i »Wedrowek po moich niegdys$ okolicach.«
Mimo to nie przestawatl

witem uwielbieniem

nigdy wspominaé z pe-
o autorze D¢boroga. Recenzje¢
dziela pana Syrokomli p. n. Koronacje dwéch Sasow,
zaczal Bartoszewicz od'tych stéw: »Nie radzi to wi-
dzim ze kochany nasz Syrokomla mnozy od niejakie
go czasu kapital ksigzek aby tylko go mnozyé.« (¥)
Nie sadze zeby pan Syrokomla zechcial zarzuci¢ temu
wyrazeniu brak szczero$ci, albotez brak wzgledow
naleznych wysokiemu jego stanowisku w litera-
turze.

Sami byliSmy $§wiadkami jak dlugo wahal si¢ Bar-
toszewicz z oddaniem do druku swojej recenzji »Pol-
skie Kromera. Napisal ja jeszcze d. 1 wrzesnia 1854
roku, a wydrukowal dopiero w styczniowym zeszycie
Bibljoteki Warszawskiej pa rok 1855. Kiedy za$ re-
dakcja Bibljoteki niejakie zmiany
w wyrazeniach, Bartoszewicz zgodzil si¢ natychmiast

zaproponowala
na wszelkiego rodzaju modyfikacje, bo Zadna miara
nie chcial rozgniewa¢ pana Syrokomli, ktérego dra-
z .

zliwo$§¢ znana mu byla z polemiki p. Lissow-

skim.
Niedawne to czasy, wiec moze zechca sobie przypo-
mni¢ czytelnicy, ze ile razy Alexander Lissowski

napisal recenzja jakiego tomiku przekladéw polsko
lacinskich poetéow, tyle razy pan Syrokomla nie o-
mieszkal pospieszyé z reklama albo anli-krylykg jak
ja sam slusznie nazywa. wszystkie te odpo-
tonie co i osta-
Tylko
artykuly Syrokomli nie wy-

Prawie
wiedzi pisane byly w tymZe samym
tnia nauczka.udzielona panu Bartoszewiczowi.
ze pierwsze polemiczne
gladaja na pierwszy rzut oka tak szorstko, bo im po-
obcinala poly redakcja Bibljoteki.

Widzimy wiec, wina Bartoszewicza lezy
w tern, ze przeczytawszy »Polske« Kromera nie na-
pisal swojej recenzji wbrew wlasnemu przekonaniu,

ze cala

ze zapomnial zupelnie jak dalece pan Syrokomla lu-

bi si¢ upaja¢ wonia kadzidel. Gdyby byl-chociaz
chwilke nad tem sie¢ zastanowil, wszystko byloby do-
brze. Nie czytalibySmy odpowiedzi pana Syrokomli,
ktéora najniepotrzebniej rozpiera si¢ w Gazecie. Nie by-
loby i mojej pogadanki, ktéra réwniez ciezy Dzienniko-
wi, zajmuje bowiem w jego szpaltach miejsce prze-
znaczone na inne wazniejsze tre§cia artykuly. Nie
rozumiemy dla.czego Bartoszewicz nie zrobil tak ma-
lego ustapienia dla miloSci pana Syrokomli.
bylo zgodzié¢ si¢ na wszystkie bledy historyczne ktére

uringl (**) pan Syrokomla,

Dos¢

wyrzec swoje concedo.
a cala sprawa zakonczylaby sie cicho i spokojnie. Ale
trudno; co si¢ stalo, to si¢ juz odstaé¢ nie moze. Pan
Syrokomla postanowil raz na zawsze nauczyé
res (***) Bartoszewicza, si¢ jednym
chem piéra dowie§¢ bardzo wielu zarzutéw biednemu

recenzentowi Kromera.

mo-
uwzial zama-
Dzi$§ juz nie czas zeby kryty-
kowaé¢ nieodwolalnie jak z tréojnoga, wola pan Syro-
komla, a sam nie widzi na jak wysokim osadzil sie
piedestale,
dobrego tonu panu Bartoszewiczowi.
-1 [ |

skoro si¢ podjal udzielaé lekcje historji i

(d. n.)
L

korrespontlencja Dziennika Warszawskiego.
Z Lublina.

WSPOMNIENIA Z PODROZY DO KOCKA
Moze mnie posadzisz szanowny redaktorze, zc od
czasu ostatnich nadestanych ci wspomnien, az do obe-
cnej chwili przesiedzialem w karczmie Ciccicrzynskiej.
Ale nie tak zZle bylo ze mng; nie jestem zwolennikiem
podobnego towarzystwa, zebrania nasze tego rodzaju
nie sa tak urozmaicone naiwna gadatliwos$cia i chara-
kterystyka jak w Szkocji, ja za$§ nie main tak wyso-
kiego estetycznie badawczego ducha, abym w tych ty-
pach znalazl materjal
a jednakze, ze zawod ten byle tylko poczciwie
spelniony jest godnym zazdro$ci, marze¢ o nim czesto

do napisania powieSci narodo-
wej,

i nieraz w naplywuc milo$ci wlasnej zdaje mi sie¢, ze
odpowiedzialbym powolaniu, gdybys mi tylko szano-
wny redaktorze troszke dopomégl.

(*) Dziennik tYarszawski z r. 1854 Ner 2 40.

(**) Wyrazenie pana Syrokomli uzyte w polemice prze-
ciwko Bartoszewiczowi;

(***) Wyrazenie p.

patrz Nr. 02 Gazety Warszawskiej

Syrokomli w Nr. 91 Gazety War-

szawskiej.

v»é. — Warszawa dnia 11 Kwietnia 1855 roku. — Stars
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Unoszono, si¢ w pewnem towarzystwie nad zasluga
mi jednego
ciw Napoleonowi, sluchal tych pochwal bohater z ca-
la skromnos$cia w koncu dodal!! Uwielbiacie ma-
drosé mej glowy, a ja wam wieksza pokaze sztuke, ja
si¢ pocaluje w te glowe!! to mowigc uSciskal obok
stojacego jenerala Hatzleld.

z jeneraléw -walczacych szczeSliwie prze-

Postarajze mi si¢ szano-
wny redaktorze o podobnego szefa sztabu, ii z pewno-
§cia bedziesz mial ze mnie tanim kosztem Polskiego
Walter-Skotta.

Od czasu jak jedno zpism publicznych uznalo mnie
za mniej szczeSliwego w rodzaju powieSciowym, za-
chcialo /ni si¢ gwaltem zosta¢ pow jeScio-pisarzem; a-
Iez to podobno Byron nie tyle szukal stawy 76 swych
poezji, ile chcial uchodzi¢ za dobrégo jezdca i plywa-
ka, Richelieu nie szukal zaslug jako minister,
ko pisarz trajedji; otoz i mnie si¢ zachcialo koniecz-

ale ja-

nie zosta¢ powiescio - pisarzem,
nic gotowego aby daé¢ ci probke zdolnoSci, ale zwazy-
wszy zZe nieraz drukuja si¢ ustepy z niewydanych poe-

nie mam wprawdzie

matéw, warjacje z tematéw nieznajomej opery, czyby
to nic na jedno wyniosto gdybym ci przystal rozdzial
z nienapisanej powiesci, publicznos$é czytajaca na tem
nic nie straci, dla niej wszystko jedno czy ten lub 6w
kawal muru odlamkiem jest oberzy lub $§wiatyni; Kkil-
ka cegielek nie jest budynkiem, jezeli§ szanowny re-
daktorze tegoz samego zdania, objaw mi go, a ja bede
si¢ staral ozdobi¢ twe pismo dajmy na to fomu trze-
ciego rozdzialem dziewigtym powiesci historycznej
lub obyczajowej; alez wracajmy do podrézy.

Zaluje, zc nie jestem zwolennikiem francuskiej szko-
ly, mialbym bowiem tysigce sposobéw urozmaicenia
mej podrézy. I tak np. nic wyszedlbym piechota z la-
seczka w reku, ale wyjechal wygodnym pojazdem
w towarzystwie jakiego barona lub hrabiego; nie od-
poczywalbym w karczmie, ale przepedzal czas w to-
warzystwie arystokratycznych pieknosci, zawiazywal
i rozwiazywal tysiace intryg, wszedzie byl potrzebnym,
wszedzie koniecznym i wszedzie pierwszym, jak to
szcze§liwie utftlo sie jednemu z naszych pisarzy. Aty
szanowny redaktorze nie postalby$ za mng $ledztwa
na przekonanie czy wszystko co pisze jest prawda,
wierzylby$§ z cala dobroduszno$cia i oglosil moje wy-
darzenia na wi¢ksza chwale narodu i pocieche czyta-
jacych.

Promienie slonca wzniesionego nad poziom zacze-
ly rospedzaé natura nie

mgle poranna, odzyla cala

wyjmujac i mojej; jeden z estetykéw Polskich, poroé-
wnal Swiatlo slonca do blasku zlota, i Swiatlo ksiezy-
ca do bialos$ci srebra; w téj chwili uczulem calg pote-
ge tego spostrzezenia, bo kazdy promyk spadajacy mi
na twarz, czynil podobne wrazenie jak dukat odebra-
ny tytulem procentu na duszy lichwiarza. Pod dziala-
niem tedy dobroczynnego slonca,
stara czaszka i cieplo siegnelo
z kolei zaczal igra¢ i marzyé przyjemnie, bo czlowiek

rozgrzala mi sie
az do mézgu, a ten
jako czastka Swiata fizycznego, zostaje pomimo woli, a
czesto pomimo wiedzy, pod wplywem atmosfery, kli-
matu, pory dni lub roku, zawsze jednak najsilniej
przekonany o swej samodzielno$ci, inaczej myslimy
we dnie inaczej w nocy, inaczej w zimie inaczej w le-
cie, w dzien pogodny a slotny, ale zawsze zdaje nam
sie¢ ZzeSmy siegneli do dna prawdy. Sa ludzie, ktorzy
utrzymuja, iz §wiat jest utworzony dla ich wygodyiza-
bawy; dla nich to ziemia kryje w swojem lonie szlache-
tny metal, wydobywa go z glebi kopalni r¢ka biedne-
go wyrobnika, pracujacego kosztem Zycia na zycie, od-
dajacego lala za mozno$¢ utrzymania dni, dla nich co-
rocznie powierzchnia jej okrywa si¢ bogata zielono-
§cig wydaje delikatne owoce, uzdrawiajace ziola, pa-
chnace kwiaty, dla nich przemyS$lny Zeglarz porze fale
oceanu, aby produkta zwrotnikowe przenie§ w Kkrai-
ny bieguna,
gmachy, rosna obszerne jarki, cieniste klaby, dla nich

dla ich wygody wznosza si¢ wspaniale
kopia wodospady, wytryskuja fontanny, Zwierz Kkryje

si¢ w kniei, ptak buja po powietrzu, ziemia poorala

sie¢ glebokiemi bruzdy, poformowala skaly, przepa-
§ci, zaspy $niegowe, aby unudzonemu przyjemnoS$cia-
mi i latwg jednostajna roskosza, rospedzié czarne my-
$li przesytu wspanialym widokiem Alp,

ceini ruinami zamkéw Nadrenskich. Dla nich wszyst-

lub czaruja-

kie powaby zycia spolcczcinskicgo stoja na roskazy,
kwitnie przyjazn, uSmiecha si¢ milo§é, oni nie znaja

rozlaczenia ani zjednoczenia, bo si¢ rozlaczaja dla
przyjemnos$ci i witaja z przyjemnoscia.

(Dalszy cigg nastgpi).
Zupowaznienia Wtadzy, oddzial mechaniczny wyrabia I1 a
Ift * Clg¢ziirkmui )przyjmuje do uregulowania wszelkie

izywane i.niezdatne.— J. P ik Optyk ni. Wara, ulica Miodowa

Dzi§ rano stopni ciepla 1,wczoraj w polu. ciepla 4.
Wysokos¢ wody na Wisle stop 6 cali 6.

Cenzur F. Sobieszczanski.



